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11 presente documento elenca gli atti adottati dal Consiglio nel giugno 2014." 2

Fornisce informazioni sull'adozione degli atti legislativi, in particolare:

la data di adozione,

la pertinente sessione del Consiglio,

il numero del documento adottato,

il riferimento alla Gazzetta ufficiale,

le regole di voto applicabili, i risultati delle votazioni e, se del caso, le motivazioni di voto e

le dichiarazioni iscritte nel processo verbale del Consiglio.

Eccettuati alcuni atti di portata limitata, come le decisioni di procedura, le nomine, le
decisioni di organi istituiti da accordi internazionali, le decisioni di bilancio puntuali, ecc.
Nel caso degli atti legislativi adottati secondo la procedura legislativa ordinaria, puo esservi
una differenza tra la data della sessione del Consiglio in cui l'atto legislativo ¢ stato adottato
e la data effettiva dell'atto in questione, in quanto gli atti legislativi adottati secondo la
procedura legislativa ordinaria sono considerati adottati solo dopo la firma del presidente del
Consiglio e del presidente del Parlamento europeo nonché dei segretari generali delle due
istituzioni.
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I1 presente documento contiene inoltre informazioni sull'adozione di atti non legislativi che il

Consiglio ha deciso di rendere pubblici.

I1 presente documento ¢ anche accessibile sul sito web del Consiglio all'indirizzo:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts.

I documenti elencati nell'estratto possono essere ottenuti attraverso il Registro pubblico dei
documenti del Consiglio all'indirizzo: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-

documents-public-register.

Si noti che il presente documento ha esclusivamente fini di informazione - fanno fede solo 1
processi verbali del Consiglio. Essi sono accessibili sul sito web del Consiglio all'indirizzo:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes.
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3318" sessione del Consiglio dell'Unione europea (TRASPORTI, TELECOMUNICAZIONI E ENERGIA) tenutasi a Lussemburgo il 5 e

6 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Conclusioni del Consiglio sulla revisione intermedia della politica UE dei trasporti marittimi fino al 2018
e sulle prospettive per il 2020

10041/14

3319" sessione del Consiglio dell'Unione europea (GIUSTIZIA E AFFARI INTERNI) tenutasi a Lussemburgo il S e 6 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Conclusioni del Consiglio sui moduli multinazionali nell'ambito del meccanismo unionale di protezione
civile

8216/14

Conclusioni del Consiglio sul quadro di azione di Hyogo per il dopo 2015: gestire i rischi per raggiungere | 9884/14
la resilienza

Conclusioni del Consiglio - "Prevenire e combattere tutte le forme di violenza contro le donne e le | 9543/14
ragazze, compresa la mutilazione genitale femminile"

Conclusioni del Consiglio sulla relazione 2013 della Commissione sull'applicazione della Carta dei diritti | 10116/14
fondamentali dell'UE e la coerenza tra gli aspetti interni ed esterni della tutela e della promozione dei

diritti umani nell'Unione europea

Regolamento di esecuzione (UE) n. 663/2014 del Consiglio, del 5 giugno 2014, che sostituisce gli allegati | 9157/14
A, B e C del regolamento (CE) n. 1346/2000, relativo alle procedure di insolvenza

GU L 179 del 19.6.2014, pagg. 4-16

Conclusioni del Consiglio sul terrorismo e la sicurezza delle frontiere 9906/14
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Conclusioni del Consiglio e dei rappresentanti dei governi degli Stati membri sull'integrazione dei | 9905/14
cittadini di paesi terzi soggiornanti legalmente nell'Unione europea

Conclusioni del Consiglio sulla politica di rimpatrio dell'UE 9936/14
Piano d'azione pluriennale 2014-2018 in materia di giustizia elettronica europea 9714/14
GU C 182 del 14.6.2014, pagg. 2-13

2014/348/UE: Decisione del Consiglio, del 5 giugno 2014, relativa alla posizione da adottare, a nome
dell'Unione europea, in sede di Comitato misto SEE in merito a una modifica del protocollo 31 | 853¢/14
dell'accordo SEE sulla cooperazione in settori specifici al di fuori delle quattro liberta

GU L 174 del 13.6.2014, pagg. 40-41

Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale n. 10/2013 della Corte dei conti intitolata "Politica | 9778/14 + ADDI1
agricola comune: il sostegno specifico previsto in base all'articolo 68 del regolamento (CE) n. 73/2009 del

Consiglio ¢ ben concepito e attuato in modo soddisfacente?"

2014/361/UE: Decisione del Consiglio, del 5 giugno 2014, sulla posizione che deve essere adottata
dall'Unione europea in sede di Consiglio dei ministri ACP-UE con riguardo alla revisione dell'allegato IV | 9515/14
dell'accordo di partenariato ACP-CE

GU L 177 del 17.6.2014, pagg. 54-57

Decisione del Consiglio che autorizza la Commissione a presentare a nome dell'Unione, in occasione | 10036/14
dell'undicesima riunione della conferenza delle parti, una proposta di emendamenti degli allegati della
convenzione sulla conservazione delle specie migratrici della fauna selvatica

Conclusioni del Consiglio sulla relazione dell'UE sulla lotta alla corruzione 9969/14
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3320? sessione del Consiglio dell'Unione europea (AMBIENTE) tenutasi a Lussemburgo il 12 giugno 2014

ATTI LEGISLATIVI
ATTO DOCUMENTO REGOLA DI VOTO | VOTAZIONI
Decisione n. 376/2014/UE del Consiglio, del 12 giugno 2014, che autorizza il
Portogallo ad applicare una riduzione delle aliquote d'accisa al rum e ai liquori
prodotti e consumati nella regione autonoma di Madera, nonché ai liquori e alle | 9257/14 unanimita tutti gli Stati membri
acquaviti prodotti e consumati nella regione autonoma delle Azzorre favorevoli
GU L 182 del 21.6.2014, pagg. 1-3
Decisione n. 378/2014/UE del Consiglio, del 12 giugno 2014, recante modifica
della decisione 2004/162/CE, relativa al regime dei "dazi di mare" nei
dipartimenti francesi d'oltremare, quanto alla sua durata di applicazione 9261/14 unanimita tutti gli Stati membri
GU L 182 del 21.6.2014, pagg. 9-10 favorevoli
Decisione n. 377/2014/UE del Consiglio, del 12 giugno 2014, relativa al regime tutti gli Stati membri
d'imposta AIEM applicabile nelle isole Canarie 9260/14 unanimita favorevoli
GU L 182 del 21.6.2014, pagg. 4-8
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ATTINON LEGISLATIVI

ATTO DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea 10124/14 REV 1
nell'ambito della Commissione per la conservazione e la gestione degli stock ittici
altamente migratori del Pacifico centrale e occidentale (WCPFC)

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea 10125/14
nell'ambito della Commissione per la conservazione del tonno rosso del sud (CCSBT)

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea 10126/14
nell'ambito della Commissione interamericana per i tonnidi tropicali (IATTC)

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea 10127/14
nell'ambito dell'Organizzazione per la pesca nell'Atlantico sudorientale (SEAFO)

Dichiarazione della Commissione (concernente tutti i punti precedenti)

La Commissione ritiene che la precisa base giuridica sostanziale dell'articolo 43, paragrafo 2 del TFUE che aveva proposto in combinato disposto con
la base giuridica procedurale dell'articolo 218, paragrafo 9 del TFUE sia l'unica appropriata in quanto l'articolo 43, paragrafo 2 del TFUE ¢ altresi la
base giuridica sostanziale in combinato disposto con la base giuridica procedurale dell'articolo 218, paragrafo 6, lettera a) del TFUE per le decisioni
del Consiglio relative alla conclusione degli accordi internazionali che stabiliscono le rispettive organizzazioni regionali di gestione della pesca
(ORGP), nel cui contesto l'articolo 218, paragrafo 9 del TFUE puo diventare rilevante.

La Commissione mantiene pertanto la propria proposta e non puo sostenere la modifica del Consiglio consistente nel sostituire la base giuridica
dell'articolo 43, paragrafo 2 in combinato disposto con l'articolo 218, paragrafo 9, con l'articolo 43 (senza specificarne il paragrafo) in combinato
disposto con l'articolo 218, paragrafo 9.

Decisione del Consiglio che autorizza la Commissione ad avviare negoziati a nome 9784/14
dell'Unione europea per il rinnovo del protocollo dell'accordo di partenariato nel settore 9788/14 ADD 1 REV 1 - testo delle dichiarazioni
della pesca con il Mozambico

Conclusioni del Consiglio sulla relazione annuale di Eurojust per il 2013 8942/14
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2014/364/UE: Decisione del Consiglio, del 12 giugno 2014, relativa alla posizione che
deve essere adottata a nome dell'Unione europea in sede di Comitato misto SEE con
riguardo a una modifica del protocollo 31 dell'accordo SEE, sulla cooperazione in settori
specifici al di fuori delle quattro liberta

GU L 178 del 18.6.2014, pagg. 11-13

8970/14

2014/365/UE: Decisione del Consiglio, del 12 giugno 2014, relativa alla posizione che
deve essere adottata a nome dell'Unione europea in sede di Comitato misto SEE con
riguardo a una modifica del protocollo 30 dell'accordo SEE, sulle disposizioni specifiche
in materia di organizzazione della cooperazione nel settore statistico

GU L 178 del 18.6.2014, pagg. 14-17

9184/14

Decisione 2014/349/PESC del Consiglio, del 12 giugno 2014, che modifica l'azione
comune 2008/124/PESC relativa alla missione dell'Unione europea sullo stato di diritto in
Kosovo, EULEX KOSOVO

GU L 174 del 13.6.2014, pagg. 42-44

9573/14

Conclusioni del Consiglio sulla Convenzione sulla diversita biologica (CBD)

10430/14

33217 sessione del Consiglio dell'Unione europea (TRASPORTI, TELECOMUNICAZIONI E ENERGIA) tenutasi a Lussemburgo il

13 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Conclusioni del Consiglio su "Costi e prezzi dell'energia, tutela dei consumatori vulnerabilie | 10225/14

competitivita"
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3322" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA E PESCA) tenutasi a Lussemburgo il 16 e 17 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI
ATTO DOCUMENTO
Conclusioni del Consiglio sulla relazione della Commissione sull'applicazione delle 10764/14
disposizioni relative alle organizzazioni di produttori, ai fondi di esercizio e ai programmi
operativi nel settore ortofrutticolo successivamente alla riforma del 2007
Conclusioni del Consiglio sul futuro del settore lattiero-caseario 10928/14
Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, relativa alla nomina della meta dei membri 9323/14
del consiglio di amministrazione dell'Autorita europea per la sicurezza alimentare
GU C 192 del 21.6.2014, pagg. 2-3
Regolamento del Consiglio (UE) n. 721/2014, del 16 giugno 2014, recante modifica del 9391/14

regolamento (CE) n. 219/2007 relativo alla costituzione di un'impresa comune per la
realizzazione del sistema europeo di nuova generazione per la gestione del traffico aereo
(SESAR) per quanto riguarda la proroga dell'impresa comune fino al 2024

GU L 192 dell'1.7.2014, pagg. 1-8

Dichiarazione della Repubblica ceca

"La Repubblica ceca ¢ favorevole alle iniziative che mirano a realizzare un sistema europeo di nuova generazione per la gestione del traffico aereo. La
Repubblica ceca si rammarica tuttavia che il testo finale del proposto regolamento del Consiglio vada oltre la proroga convenuta del mandato
dell'impresa comune SESAR e insiste affinché il programma di lavoro riveduto dell'impresa comune SESAR, che sara approvato dal consiglio di
amministrazione alla fine di giugno 2014, sia completato e contempli tutte le attivita delle fasi 2 e 3 del piano generale ATM."
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Regolamento (UE) n. 642/2014 del Consiglio, del 16 giugno 2014, che istituisce 1'impresa
comune Shift2Rail

GU L 177 del 17.6.2014, pagg. 9-33

9018/14

10357/14 ADD 1 - testo delle dichiarazioni

2014/370/UE: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, che modifica la decisione
1999/70/CE relativa alla nomina dei revisori esterni delle banche centrali nazionali per
quanto riguarda i revisori esterni della Bank Centrali ta Malta/Central Bank of Malta

GU L 180 del 20.6.2014, pagg. 15-16

9295/14

Conclusioni del Consiglio concernenti la relazione della Corte dei conti europea sul
sostegno finanziario diretto dell'Unione europea all'Autorita palestinese

10745/14

Conclusioni del Consiglio sulla terza conferenza di revisione della convenzione sul divieto
d'impiego, di stoccaggio, di produzione e di trasferimento delle mine antipersona e sulla
loro distruzione ("convenzione di Ottawa")

10568/14

2014/494/UE: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, relativa alla firma, a nome
dell'Unione europea, e all'applicazione provvisoria dell'accordo di associazione tra 1'Unione
europea e la Comunita europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, ¢ la
Georgia, dall'altra

GU L 261 del 30.8.2014, pagg. 1-3

9154/14
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2014/492/UE: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, relativa alla firma, a nome
dell'Unione europea, ¢ all'applicazione provvisoria dell'accordo di associazione tra 'Unione
europea e la Comunita europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, e la
Repubblica di Moldova, dall'altra

GU L 260 del 30.8.2014, pagg. 1-3

9155/14

2014/495/Euratom: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, che approva la
conclusione da parte della Commissione europea, a nome della Comunita europea
dell'energia atomica, dell'accordo di associazione tra I'Unione europea e la Comunita
europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, e la Georgia, dall'altra

GU L 261 del 30.8.2014, pagg. 744-745

9827/14

2014/493/Euratom: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, che approva la
conclusione, da parte della Commissione europea, a nome della Comunita europea
dell'energia atomica, dell'accordo di associazione tra 1'Unione europea e la Comunita
europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, e la Repubblica di
Moldova, dall'altra

GU L 260 del 30.8.2014, pagg. 739-740

9828/14
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Accordo di associazione tra 1'Unione europea e la Comunita europea dell'energia atomica e
i loro Stati membri, da una parte, ¢ la Georgia, dall'altra

GU L 261 del 30.8.2014, pagg. 4-743

17901/13

Accordo di associazione tra I'Unione Europea e la Comunita Europea dell'Energia Atomica
e 1 loro Stati Membri, da una parte, e la Repubblica di Moldova, dall'altra

GU L 260 del 30.8.2014, pagg. 4-738

17903/13

2014/495/Euratom: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, che approva la
conclusione da parte della Commissione europea, a nome della Comunita europea
dell'energia atomica, dell'accordo di associazione tra I'Unione europea e la Comunita
europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, e la Georgia, dall'altra

GU L 261 del 30.8.2014, pagg. 744-745

8440/14

2014/493/Euratom: Decisione del Consiglio, del 16 giugno 2014, che approva la
conclusione, da parte della Commissione europea, a nome della Comunita europea
dell'energia atomica, dell'accordo di associazione tra 'Unione europea e la Comunita
europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, e la Repubblica di
Moldova, dall'altra

GU L 260 del 30.8.2014, pagg. 739-740

8442/14
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3323" sessione del CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA (OCCUPAZIONE, POLITICA SOCIALE, SALUTE E CONSUMATORI)

tenutasi a Lussemburgo il 19 e 20 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Conclusioni del Consiglio sul tema "Le donne e 1'economia: 1'indipendenza economica dal punto di vista
del lavoro a tempo parziale e del lavoro autonomo"

11050/14

Dichiarazione di Malta concernente il paragrafo 33, lettera d)

Per quanto concerne 1 possibili lavori futuri in seno al Consiglio sui settori critici nell'ambito della piattaforma d'azione di Pechino, Malta afferma il
proprio diritto di opporsi allo sviluppo di indicatori che possano imporre a qualsiasi parte I'obbligo di considerare 1'aborto una forma legittima di salute

riproduttiva o diritto in tal senso.

Conclusioni del Consiglio sulla crisi economica e l'assistenza sanitaria 10463/14

GU C 217 del 10.7.2014, pagg. 2-6

Conclusioni del Consiglio sull'alimentazione e 1'attivita fisica 10122/14

GU C 213 dell'8.7.2014, pagg. 1-6
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Dichiarazione dell'Italia e della Romania

"L'Italia e la Romania accolgono con favore le conclusioni del Consiglio sull'alimentazione e I'attivita fisica volte a suscitare la consapevolezza
generale in cittadini e consumatori del fatto che diete sane e attivita fisica contribuiscono significativamente alla promozione della salute e alla
prevenzione delle malattie.

In riferimento al punto 50 concernente i1 "profili nutrizionali" (articolo 4, paragrafo 1 del regolamento (CE) n. 1924/2006), 1'ltalia e la Romania
manifestano la preoccupazione che "i profili nutrizionali" comportino la categorizzazione dei prodotti alimentari, creando cosi una falsa percezione su
come debba essere considerato un prodotto alimentare nell'ambito di una dieta equilibrata sul piano nutrizionale e completa. Un elenco di "alimenti
buoni e cattivi" approvato dall'UE potrebbe indebitamente discriminare molti prodotti alimentari tradizionali europei attraverso, tra l'altro,
l'introduzione a livello nazionale di "etichette semaforo", "avvertenze sanitarie", maggiori imposte e restrizioni sulla pubblicita qualora le soglie
nutrizionali non fossero rispettate.

Le suddette delegazioni desiderano pertanto invitare la Commissione a:

a. valutare attentamente se i profili nutrizionali possano non tanto aiutare i consumatori a capire il contributo di singoli alimenti e bevande alla dieta
complessiva, quanto suggerire un giudizio complessivo che possa creare una distinzione tra prodotti "cattivi" e "buoni", compromettendo in tal modo la
scelta libera e informata dei consumatori dell'UE;

b. valutare attentamente le possibili conseguenze dei "profili nutrizionali" sulla libera circolazione dei prodotti alimentari nel mercato interno dell'UE e
sulla salvaguardia dei prodotti alimentari regionali tradizionali che recano marchi attribuiti da sistemi di qualita dell'UE, quali DOP, IGP e STG."
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3324" sessione del Consiglio dell'Unione europea (ECONOMIA E FINANZA) tenutasi a Lussemburgo il 20 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI
ATTO DOCUMENTO / DICHIARAZIONI
Conclusioni del Consiglio sul Codice di condotta (Tassazione delle imprese) 10608/14
Decisione del Consiglio che stabilisce la posizione da adottare a nome dell'Unione nell'ambito dei 10592/14

comitati pertinenti della Commissione economica per 1'Europa delle Nazioni Unite per quanto riguarda le
proposte di modifica dei regolamenti UN nn. 13, 13H, 14, 29, 44, 49, 51, 54, 75, 83, 90, 101, 106, 121 ¢
127, del regolamento UN che stabilisce disposizioni uniformi relative all'omologazione di dispositivi
retrofit per il controllo delle emissioni per i1 veicoli pesanti e della risoluzione consolidata UN sulla
costruzione dei veicoli (R.E.3)

Raccomandazione di decisione del Consiglio che autorizza la Commissione ad avviare negoziati a nome 10175/14

dell'Unione europea per la conclusione di un accordo di partenariato per una pesca sostenibile e del 10098/14 ADD 1 - testo delle dichiarazioni
relativo protocollo con la Repubblica di Liberia
2014/406/UE: Decisione del Consiglio, del 20 giugno 2014, che abroga la decisione 2010/407/UE 10525/14

sull'esistenza di un disavanzo eccessivo in Danimarca
GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 71-72

2014/407/UE: Decisione del Consiglio, del 20 giugno 2014, che abroga la decisione 2010/287/UE 10527/14
sull'esistenza di un disavanzo eccessivo nei Paesi Bassi
GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 73-75

2014/408/UE: Decisione del Consiglio, del 20 giugno 2014, che abroga la decisione 2010/290/UE 10529/14
sull'esistenza di un disavanzo eccessivo in Slovacchia
GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 76-77

2014/393/UE: Decisione del Consiglio, del 20 giugno 2014, che abroga la decisione 2010/283/UE 10536/14
sull'esistenza di un disavanzo eccessivo in Belgio
GU L 186 del 26.6.2014, pagg. 72-74

15880/1/14 REV 1 buc/va/S 14
DG F 2C IT



http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10098-2014-ADD-1/it/pdf

2014/404/UE: Decisione del Consiglio, del 20 giugno 2014, che abroga la decisione 2010/282/UE 10518/14
sull'esistenza di un disavanzo eccessivo in Austria

GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 66-68

2014/405/UE: Decisione del Consiglio, del 20 giugno 2014, che abroga la decisione 2010/284/UE 10521/14

sull'esistenza di un disavanzo eccessivo nella Repubblica ceca
GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 69-70

3325" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AFFARI ESTERI) tenutasi a Lussemburgo il 23 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Conclusioni del Consiglio sul 10° anniversario degli orientamenti dell'UE sui difensori dei diritti umani

10958/14

2014/419/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla posizione che I'Unione europea
deve adottare in seno al Comitato misto istituito dall'accordo tra la Comunita economica europea ¢ la
Confederazione svizzera del 22 luglio 1972 per quanto riguarda la sostituzione del protocollo n. 3 del
suddetto accordo, relativo alla definizione della nozione di "prodotti originari" e ai metodi di cooperazione
amministrativa, con un nuovo protocollo che, per quanto riguarda le norme di origine, faccia riferimento
alla convenzione regionale sulle norme di origine preferenziali paneuromediterranee

GU L 196 del 3.7.2014, pagg. 4-9

9959/14

15880/1/14 REV 1
DGF 2C

buc/va/S 15
IT




2014/420/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla posizione che I'Unione europea
deve adottare in seno al Comitato misto istituito dall'accordo tra la Comunita economica europea ¢ la
Repubblica d'Islanda del 22 luglio 1972 per quanto riguarda la sostituzione del protocollo n. 3 del
suddetto accordo, relativo alla definizione della nozione di "prodotti originari" e ai metodi di cooperazione
amministrativa, con un nuovo protocollo che, per quanto riguarda le norme di origine, faccia riferimento
alla convenzione regionale sulle norme di origine preferenziali paneuromediterranee

GU L 196 del 3.7.2014, pagg. 10-14

9962/14

2014/421/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla posizione che 1'Unione europea
deve adottare in seno al Comitato misto istituito dall'accordo tra la Comunita economica europea e il
Regno di Norvegia del 14 maggio 1973 per quanto riguarda la sostituzione del protocollo n. 3 del suddetto
accordo, relativo alla definizione della nozione di "prodotti originari" e ai metodi di cooperazione
amministrativa, con un nuovo protocollo che, per quanto riguarda le norme di origine, faccia riferimento
alla convenzione regionale sulle norme di origine preferenziali paneuromediterranee

GU L 196 del 3.7.2014, pagg. 15-20

9965/14

2014/390/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla posizione da adottare, a nome
dell'Unione europea, in sede di Comitato misto SEE in merito a una modifica del protocollo 31
dell'accordo SEE sulla cooperazione in settori specifici al di fuori delle quattro liberta

GU L 184 del 25.6.2014, pagg. 16-17

9624/14

Conclusioni del Consiglio sul sequestro di persona a scopo di estorsione

10968/14

Conclusioni del Consiglio sulla Thailandia

11021/14

Conclusioni del Consiglio sul ruolo del settore privato nello sviluppo

10716/14
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2014/394/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla posizione che I'Unione europea
deve adottare in sede di Consiglio di associazione istituito dall'accordo che istituisce un'associazione tra
'Unione europea e i suoi Stati membri, da una parte, e I'America centrale, dall'altra, con riguardo
all'adozione di decisioni in sede di Consiglio di associazione in merito al regolamento interno del
Consiglio di associazione e del comitato di associazione, al regolamento di procedura che disciplina la
risoluzione delle controversie di cui al titolo X e al codice di condotta per i membri del collegio e i

mediatori, all'elenco dei membri del collegio e all'elenco degli esperti in commercio e sviluppo sostenibile
GU L 186 del 26.6.2014, pagg. 75-102

9304/14

Decisione 2014/383/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell'Unione europea in Afghanistan
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 60-64

10183/14

Decisione 2014/384/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, che modifica la decisione 2011/426/PESC
che nomina il rappresentante speciale dell'Unione europea in Bosnia-Erzegovina
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 65-65

10184/14

Decisione 2014/385/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell'Unione europea per i diritti umani
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 66-69

10189/14
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Decisione di esecuzione 2014/382/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, che attua la decisione
2013/798/PESC concernente misure restrittive nei confronti della Repubblica centrafricana
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 57-59

10103/14

Regolamento di esecuzione (UE) n. 691/2014 del Consiglio, del 23 giugno 2014, che attua l'articolo 17,
paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 224/2014 concernente misure restrittive in considerazione della

situazione nella Repubblica centrafricana
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 6-8

10104/14

Decisione 2014/381/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, che modifica la decisione 2010/573/PESC
concernente misure restrittive nei confronti della dirigenza della regione transdnestriana della Repubblica
moldova

GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 56-56

9830/14

Decisione 2014/380/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014 , che modifica la decisione 2011/137/PESC
concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Libia
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 52-55

8537/14

Regolamento di esecuzione (UE) n. 689/2014 del Consiglio, del 23 giugno 2014, che attua I'articolo 16,
paragrafo 2, del regolamento (UE) n. 204/2011 concernente misure restrittive in considerazione della

situazione in Libia
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 1-2

8545/14

Regolamento (UE) n. 690/2014 del Consiglio, del 23 giugno 2014, che modifica il regolamento (UE) n.
204/2011 concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Libia
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 3-5

9217/14

Regolamento (UE) n. 692/2014 del Consiglio, del 23 giugno 2014, concernente restrizioni sulle
importazioni nell'Unione di merci originarie della Crimea o Sebastopoli, in risposta all'annessione illegale
della Crimea e di Sebastopoli

GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 9-14
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Decisione 2014/386/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, concernente restrizioni sulle merci
originarie della Crimea o Sebastopoli, in risposta all'annessione illegale della Crimea e di Sebastopoli
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 70-71

10278/14 + COR 1+ COR 2

Conclusioni del Consiglio sull'Afghanistan

10873/14 REV 1

Conclusioni del Consiglio sull'approccio dell'Unione all'approvvigionamento responsabile di minerali

11033/14

Decisione di esecuzione 2014/387/PESC del Consiglio, del 23 giugno 2014, che attua la decisione
2013/255/PESC relativa a misure restrittive nei confronti della Siria
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 72-74

11061/14

Regolamento di esecuzione (UE) n. 693/2014 del Consiglio, del 23 giugno 2014, che attua il regolamento
(UE) n. 36/2012, concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Siria
GU L 183 del 24.6.2014, pagg. 15-17

11062/14

2014/668/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla firma, a nome dell'Unione
europea, e all'applicazione provvisoria dell'accordo di associazione tra I'Unione europea e la Comunita
europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una parte, e 1'Ucraina, dall'altra, per quanto riguarda
il titolo III (fatta eccezione per le disposizioni relative al trattamento di cittadini di paesi terzi legalmente
assunti come lavoratori subordinati nel territorio dell'altra parte) e 1 titoli IV, V, VI e VII dello stesso,
nonché i relativi allegati e protocolli

GU L 278 del 20.9.2014, pagg. 1-3

11126/14
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2014/669/UE: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, relativa alla firma, a nome dell'Unione
europea, dell'accordo di associazione tra 1'Unione europea e la Comunita europea dell'energia atomica e i
loro Stati membri, da una parte, e 1'Ucraina, dall'altra, per quanto riguarda le disposizioni relative al
trattamento di cittadini di paesi terzi legalmente assunti come lavoratori subordinati nel territorio dell'altra
parte

GU L 278 del 20.9.2014, pagg. 6-7

11127/14

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione, a nome dell'Unione europea, dell'accordo di
associazione tra I'Unione europea e la Comunita europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una
parte, e I'Ucraina, dall'altra, fatta eccezione per le disposizioni concernenti il trattamento dei cittadini dei
paesi terzi legalmente assunti come lavoratori subordinati nel territorio dell'altra parte

13613/13 REV 3

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione, a nome dell'Unione europea, dell'accordo di
associazione tra I'Unione europea e la Comunita europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, da una
parte, e I'Ucraina, dall'altra, per quanto riguarda le disposizioni concernenti il trattamento dei cittadini dei
paesi terzi legalmente assunti come lavoratori subordinati nel territorio dell'altra parte

14011/13 REV 2

2014/670/Euratom: Decisione del Consiglio, del 23 giugno 2014, che approva la conclusione, da parte
della Commissione europea, a nome della Comunita europea dell'energia atomica, dell'accordo di
associazione tra I'Unione europea e la Comunita europea dell'energia atomica e gli Stati membri, da una
parte, e I'Ucraina, dall'altra

GU L 278 del 20.9.2014, pagg. 8-9

15622/13 REV 1
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Atto finale tra I'Unione europea e la Comunita europea dell'energia atomica e i loro Stati membri, dauna | 11128/14
parte, e I'Ucraina, dall'altra, per quanto riguarda I'accordo di associazione

GU L 278 del 20.9.2014, pagg. 4-5

Conclusioni del Consiglio sull'Ucraina 11252/14
Conclusioni del Consiglio sulla Libia 11103/14
Conclusioni del Consiglio sull'lraq 11143/14

3326" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AFFARI GENERALI) tenutasi a Lussemburgo il 24 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Conclusioni del Consiglio sulla politica marittima integrata

10607/14

2014/415/UE: Decisione del Consiglio, del 24 giugno 2014, relativa alle modalita di attuazione da parte
dell'Unione della clausola di solidarieta
GU L 192 dell'1.7.2014, pagg. 53-58

10134/14 REV 1

Regolamento (UE) n. 729/2014 del Consiglio, del 24 giugno 2014, riguardante i valori unitari e le
specificazioni tecniche delle monete metalliche in euro destinate alla circolazione (rifusione)
GU L 194 del 2.7.2014, pagg. 1-7

8950/14

2014/410/UE: Decisione del Consiglio, del 24 giugno 2014, relativa all'avvio dello scambio automatizzato
di dati sul DNA in Belgio
GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 80-81

10472/14
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2014/429/UE: Decisione del Consiglio, del 24 giugno 2014, relativa alla posizione che deve essere 10851/14
adottata a nome dell'Unione europea in sede di Consiglio di associazione istituito con I'accordo che
istituisce un'associazione tra 1'Unione europea e i suoi Stati membri, da un parte, e I'America centrale,
dall'altra, con riguardo all'adozione di una decisione del Consiglio di associazione sull'inclusione

nell'allegato XVIII delle rispettive indicazioni geografiche protette nel territorio delle parti
GU L 197 del 4.7.2014, pagg. 66-74

2014/399/UE: Decisione del Consiglio, del 24 giugno 2014, che stabilisce la posizione che deve essere 9089/14
adottata a nome dell'Unione europea in sede di Consiglio generale dell'Organizzazione mondiale del
commercio con riguardo all'adesione della Repubblica islamica di Afghanistan all'Organizzazione
mondiale del commercio

GU L 188 del 27.6.2014, pagg. 66-67

Dichiarazione della Commissione in merito alle decisioni sull'adesione all'OMC della Repubblica islamica di Afghanistan

"La Commissione si compiace dell'adozione della decisione del Consiglio che definisce la posizione dell'UE a favore dell'adesione della Repubblica
islamica di Afghanistan.

La Commissione prende atto, per quanto riguarda la posizione degli Stati membri in seno alllOMC, della proposta di adottare di comune accordo una
decisione dei rappresentanti dei governi degli Stati membri riuniti in sede di Consiglio in merito a tale adesione. La Commissione rileva che si sarebbe
potuta adottare una decisione dell'UE che avrebbe reso superflua tale decisione separata.”

Dichiarazione dell'Irlanda

"Le disposizioni relative alla presenza temporanea di persone fisiche a fini professionali incluse nella(e) suddetta(e) decisione(i) saranno vincolanti per
I'Irlanda, in quanto Stato membro dell'Unione, soltanto se quest'ultima avra notificato di voler partecipare a detta(e) decisione(i) in conformita con il
protocollo n. 21 sulla posizione dell'lrlanda e del Regno Unito rispetto allo spazio di liberta, sicurezza e giustizia. L'Irlanda provvedera affinché la
presenza temporanea di persone fisiche a fini professionali sia consentita conformemente a dette disposizioni."

Dichiarazione del Regno Unito

"Le disposizioni relative alla presenza temporanea di persone fisiche a fini professionali incluse nella suddetta decisione saranno vincolanti per il Regno
Unito, in quanto Stato membro dell'Unione, soltanto se quest'ultimo avra notificato di voler partecipare a detta decisione del Consiglio in conformita
con il protocollo n. 21 sulla posizione del Regno Unito e dell'Irlanda rispetto allo spazio di liberta, sicurezza e giustizia."
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Decisione del Consiglio, del 24 giugno 2014, che stabilisce la posizione che deve essere adottata a nome 10952/14 REV 2
dell'Unione europea in occasione della 25a sessione del comitato di revisione dell'OTIF per quanto
riguarda talune modifiche della Convenzione relativa ai trasporti internazionali per ferrovia (COTIF) e
delle sue appendici

GU L 293 del 9.10.2014, pagg. 26-33

Dichiarazione unilaterale della Repubblica federale di Germania sul coordinamento dell'UE per la 25" sessione del comitato di revisione
dell'OTIF dal 25 al 27 giugno 2014

La Repubblica federale di Germania ¢ del parere che I'UE non sia competente per quanto riguarda le modifiche dell'appendice B (regole uniformi CIV),
dell'appendice D (regole uniformi CUV) e dell'appendice E (regole uniformi CUI) della Convenzione relativa ai trasporti internazionali per ferrovia
(COTIF 1999) e che pertanto non sussista alcuna necessita di coordinare una posizione dell'UE per la 25" sessione del comitato di revisione dell'OTIF
dal 25 al 27 giugno 2014. Finora I'UE non ha esercitato la sua competenza legislativa nel settore del trasporto privato disciplinato da tali appendici. Gli
Stati membri possono pertanto continuare a esercitare la loro competenza ai sensi della seconda frase dell'articolo 2, paragrafo 2 del TFUE. Inoltre, nei
casi di competenza concorrente, 1'articolo 6, paragrafo 2 dell'accordo tra I'Organizzazione intergovernativa per i trasporti internazionali per ferrovia
(OTIF) e I'UE sull'adesione dell'UE alla COTIF del 9 maggio 1980, modificata dal protocollo di Vilnius del 3 giugno 1999, prevede esplicitamente che
gli Stati membri possono continuare a votare in modo indipendente in questi settori. La Germania dichiara, in via precauzionale, di opporsi a qualsiasi
votazione della Germania tramite la Commissione europea.

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea nell'ambito della 10840/14
Commissione per la conservazione delle risorse biologiche dell'Antartico (CCAMLR)
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Dichiarazione della Commissione

"La Commissione ritiene che la precisa base giuridica sostanziale dell'articolo 43, paragrafo 2 del TFUE che aveva proposto in combinato disposto con
la base giuridica procedurale dell'articolo 218, paragrafo 9 del TFUE sia l'unica appropriata in quanto l'articolo 43, paragrafo 2 del TFUE ¢ altresi la
base giuridica sostanziale in combinato disposto con la base giuridica procedurale dell'articolo 218, paragrafo 6, lettera a) del TFUE per le decisioni del
Consiglio relative alla conclusione degli accordi internazionali che stabiliscono le rispettive organizzazioni regionali di gestione della pesca (ORGP),
nel cui contesto l'articolo 218, paragrafo 9 del TFUE puo diventare rilevante.

La Commissione mantiene pertanto la propria proposta e non puo sostenere la modifica del Consiglio consistente nel sostituire la base giuridica
dell'articolo 43, paragrafo 2 in combinato disposto con l'articolo 218, paragrafo 9, con l'articolo 43 (senza specificarne il paragrafo) in combinato
disposto con l'articolo 218, paragrafo 9."

Dichiarazione della Commissione sul progetto di proposta di decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione
europea nell'ambito della Commissione per la conservazione delle risorse biologiche dell'Antartico (CCAMLR)

"La Commissione prende nota del fatto che il Consiglio ¢ favorevole all'inclusione di un riferimento a "questioni inerenti alla politica comune della
pesca (PCP)" nell'articolo 1 del progetto di decisione del Consiglio relativamente alle posizioni che I'Unione europea deve adottare nella riunione
annuale della CCAMLR, quando quest'ultima deve adottare decisioni che hanno effetti giuridici.

La Commissione ¢ tuttavia del parere che tale formulazione sia superflua in quanto l'articolo 43, paragrafo 2, del TFUE, relativo alla PCP, in combinato
disposto con l'articolo 218, paragrafo 9, costituisca la base giuridica espressamente menzionata nel progetto di proposta di decisione del Consiglio.

Inoltre, alla luce della decisione 81/691/CEE del Consiglio , con cui la Comunita europea ha concluso la convenzione sulla conservazione delle risorse
biologiche dell' Antartico, la Commissione ritiene che le posizioni che I'UE deve adottare nelle riunioni annuali della CCAMLR riguardino materie di
competenza dell'Unione per la conservazione delle risorse biologiche marine vive."

Regolamento (UE) n. 713/2014 del Consiglio, del 24 giugno 2014, che modifica il regolamento (UE) n. 10647/14
1388/2013 recante apertura e modalita di gestione di contingenti tariffari autonomi dell'Unione per taluni

prodotti agricoli e industriali
GU L 190 del 28.6.2014, pagg. 2-5
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Decisione del Consiglio, del 24 giugno 2014, relativa al rinnovo del mandato del presidente dell'Ufficio
per I'armonizzazione nel mercato interno (marchi, disegni ¢ modelli) e alla nomina del presidente di una
commissione di ricorso dell'Ufficio per 1'armonizzazione nel mercato interno (marchi, disegni e modelli)
GU C 236 del 22.7.2014, pagg. 2-3

10563/14

Decisione del Consiglio relativa ai contributi finanziari che gli Stati membri devono versare per finanziare
il Fondo europeo di sviluppo nel 2014, compresa la seconda quota per il 2014

10931/14

Regolamento (UE) n. 722/2014 del Consiglio, del 24 giugno 2014, che modifica il regolamento (UE) n.
1387/2013 recante sospensione dei dazi autonomi della tariffa doganale comune per taluni prodotti
agricoli e industriali

GU L 192 dell'1.7.2014, pagg. 9-35

10656/14

Conclusioni del Consiglio sull'Albania

11281/14

INFORMAZIONI SUGLI ATTI ADOTTATI DAL CONSIGLIO

NEL GIUGNO 2014

Procedura scritta conclusa il 26 giugno 2014

ATTI NON LEGISLATIVI

ATTO

DOCUMENTO / DICHIARAZIONI

Decisione 2014/401/PESC del Consiglio, del 26 giugno 2014, sul centro satellitare dell'Unione europea e
che abroga I'azione comune 2001/555/PESC che istituisce un centro satellitare dell'Unione europea

GU L 188 del 27.6.2014, pagg. 73-84.

13710/13

Decisione 2014/400/PESC del Consiglio, del 26 giugno 2014, che proroga il mandato del rappresentante 10193/14
speciale dell'Unione europea per il Kosovo

GU L 188 del 27.6.2014, pagg. 68-72
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